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PRIMA EPOPEE A SUDULUI AMERICAN

Mark Twain ajunsese la finele secolului al XIX-lea cel mai
cunoscut american, astfel incét aparitiile lui publice mobilizau
interesul general. A fost tipograf, pilot de vapor pe Mississippi, a
cdutat argint in Nevada; era ateu, patruns totusi de valorile morale
ale familiei. Si-a pierdut toate economiile in falimentul unei banci,
transformandu-1 intr-un fervent contestatar al sistemului bancar. In
ultimii séi ani de viata devenise depresiv, dar si-a pastrat intact
umorul.

Aventurile lui Huckleberry Finn, acest roman care s-a bucurat
si se bucuri incd de interesul publicului, pare seris in joacd. Avem
insd, fard indoiald, prima epopee autentica a sudului american si,
cu siguranté, ¢ea mai cunoscuta, de un umor extraordinar si de o
profunzime a observaiei experimentatd mult mai tirziu de adeptii
realismului.

Povestea este simpld. Huck Finn, micul vagabond al ordselului
sudist de pe malul fluviului, a fost adoptat de o viduva cumsecade,
ceea ce stim din Tom Sawyer. Are un disconfort explicit in relatie
cu sistemul educational, pe care incearca si-l evite. In privinta
interdictiei de a fuma, Huck ajunge la Infelegere cu vaduva care-1
adoptase pentru a-l ,,civiliza®, sd mai aprinda céte o pipd, dar pe
ascuns. Sora vaduvei, in schimb, e persoana autoritari care-l face
pe Huck sa disprefuiasca fundamental viata ,,cilivizata® si ,.,regulile
el idioate™.



CAPITOLUL 1

-aveti cum sa stiti cine sunt dacd n-afi citit cartea inti-

tulatd Aventurile lui Tom Sawyer', dar n-are a face.

Cartea a fost scrisa de domnul Mark Twain si tot ce
spune el acolo este in mare parte adevarat. Le-a mai tras el de par
pe ici, pe colo — ei, doar asa, un pic, nu mult — dar, in mare, tot ce
spune el acolo ¢ adevarat. Cui nu i se intAmpld sa mai si mintd
din cind in cand? A, poate doar matusii Polly, vaduvei sau, cine
stic, poate lui Mary?.

Pai da, in carte era vorba si de Polly, matusa lui Tom, si de
Mary, si de vaduva Douglas si, dupd cum spuncam, in afard de
unele lucruri puse de la el, cartea spune adevarul adevarat.

Povestea aceea se incheia cam asa: Tom gi cu mine am gasit
banii ascungi de talhari in pesterd si ne-am imbogétit. Ne-am ales
ficcare cu céte sase mii de dolari, toti in monede din aur. Daci ii
puneai gramada, erau un munte de bani. Dupa aia, judecatorul
Thatcher i-a luat si i-a pus si cloceascd dobindd, cite un dolar pe
71, si asta pe tot anul. Ce mai, o graimada de bani, cu care nu mai
stiai ce sa faci. Viduva Douglas m-a infiat, jurdndu-sc sa faca din
mine ,,un om tivilizat®, dar imi venea tare greu sa stau tot timpul
numai in casii. Ea era foarte la locul ei si nemaipomenit de tipicard
in tot ce ficea. De-aia, cdnd n-am mai putut rabda, am sters-o
[rumusel. Mi-am pus zdrentele alea vechi $i m-am mutat iar in

| Roman publicat de Mark Twain in 1870, ai carui eroi sunt Tom Sawyer §i

Huckleberry Finn.
! Personaje din romanul Aventurile lui Tom Sawyer.
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poloboc, bucuros ca eram de capul meu. Dar Tom Sawyer m-a
cautat si mi-a dat de stire c avea de gand si pund pe roate o banda
de hoti, in care as fi putut intra §i eu, doar dacd m-as fi intors la
vaduva si m-as fi facut baiat de treaba. Asa cad m-am intors.

Cum m-a vazut viduva, a inceput sd boceasca §i mi-a spus
ca mi-s o biatd oaie riticitd si multe altele de felul asta, dar fara
nici o rautate din partea ei. Dupd asta, mi-a dat iar haine din alea
noi, in care transpiram leoarcd si mi sim{eam de parcd eram in
chingi. Pe urmi a inceput iar vechea poveste. Cum suna clopotelul
pentru cind, trebuia sd vii fird intdrziere. Dupi ce te agezai la
masi, nu puteai si incepi si mindnci imediat, ci trebuia s agtepli
pani ce viduva blagoslovea bucatele cu birbia in piept, desi nu
prea le lipsea mai nimic, atdta doar ci fiecare fel fusese gitit in
altd oald. Daci le pui pe toate intr-o strachind, e altceva, fiindcd
se amestecd intre ele, se fac mai zemoase si iese totul mai gustos.

Dupi cinid, vdduva isi scotea cartea gi incepea sd ma désca-
leascd despre Moise si cosuletul de papurd', iar eu ardeam de
neribdare si aflu ce s-a mai intAmplat cu el, dar cdnd am aflat c@
Moise raposase de hat-hat, de multd vreme, nu m-am mai sinchisit
de el, pentru ci, fic vorba intre noi, nu prea ma dau in vént dupa
astia morti.

fntr-o zi, cind am vrut s3 trag si eu din pipa, am zis sd-i cer
voie viaduvei. Dar ti-ai gasit!... Zicea ¢a nu-i frumos, cé-i un obicei
grosolan gi c-ar trebui sd ma las de fumat cu totul. Dar asa merge
treaba cu unii oameni. Se apucd sd vorbeascd aiurea despre nigte
lucruri de care nici micar n-au habar! Vaduva tot bodoginea de
Moise, un ins care nici micar nu era rudd cu ea §i care, fiindca
murise, nu mai putea fi de nici un folos nimanui, nu? in schimb,
mai scotea intruna vinovat de o treaba care, orice s-ar zice, tot e
buni la ceva. Unde mai pui ci si ea triigea tutun pe nas, dar pas
de comentai ceva, bineinteles. Ea cica avea dreptul.

10O legenda biblica povesteste ci Moise, dupi ce a fost ndscut, a fost pus intr-un
cosulet, ciruia i s-a dat drumul pe fluviul egiptean Nil. Cosuletul si copilul au
fost gasili de fiica faraonului.
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Sori-sa, domnisoara Watson, o fata batrana cu ochelari pe nas
si cam slabanoagd, venitd de cateva zile si stea la ea, méa Incolti
apoi cu un abecedar. Mi chinui ea aga cam vreun ceas, pand cand
a potolit-o vaduva. Ajunsesem la capatul rabdarilor. Dupa aceea,
m-am plictisit de moarte o ord intreagd, sim{eam ca innebunesc.
Domnisoara Watson ma cicdlea tot timpul: ,,Huckleberry, ia-ti
picioarele de-acolo®, ,,Huckleberry, nu mai sta in halul dla de
cocosat, stai drept”. Nici nu trecea un minut si incepea iar:
~Huckleberry, nu mai césca si nu te mai intinde asa. De ce nu-{i
dai silinta s te porti si tu mai ca lumea?* Dar cénd a Inceput sa-mi
vorbeasca despre iad, i-am spus cinstit c¢i Imi doream sa fiu si eu
pe acolo. Asta a cam scos-o din papuci, chiar daca eu nici n-o
spusesem din rautate. Nu voiam decét si plec. Oriunde, numai sd
plec in altd parte. Voiam o schimbare, de orice fel. Mi-a spus
atunci cd nu era frumos si-i vorbesc asa, ca ea n-ar fi zis niciodata
una ca asta si cé, in ce o privea, avea sd facé totul ca sd ajungd in
rai. Cat despre mine, gindindu-ma ca nu-i mare scofald sa ma duc
acolo unde o sa vind si ea, m-am hotarat s nu ma striduiesc catusi
de putin s-o insotesc. Dar bineinteles cd nu i-am spus-o, fiindca
s-ar fi aprins §i mai tare, ceea ce n-ar fi dus la nimic bun.

Si, uite-asa, 1i tot didea inainte cu raiul, cici, dacd se pornea,
nu mai puteai s-o opresti. Zicea ca in rai omul n-are alta treaba
decat sa se plimbe toatd ziulica de colo-colo si sa cante la harpa
si asta tot timpul. Nu prea mi se pirea mie cine stie ce, dar nu
i-am spus nimic. N-am intrebat-o decit dacd Tom Sawyer ar putea
nimeri i el in rai. Nici vorba, mi-a rdspuns si atunci m-am bucurat
foarte tare In sinea mea. Nu de alta, dar chiar asta voiam, sa fiu
impreund cu Tom.

Domnigoara Watson m-a tot bitut la cap, pind m-au ajuns
oboseala si stinghereala. La putin timp, au fost chemati n casa si
negrii, iar dupd rugiciune toatd lumea s-a dus la culcare. M-am
dus sus In odaia mea cu un capit de lumanare in mana. Am pus-o
pe masd, m-am agezat pe un scaun de langa fereastra si am
incercat sd ma gindesc la ceva vesel, dar degeaba. Ma simteam
atdt de stingher, incdt mai c-as fi vrut s mor. Stelele striluceau
pe cer, iar frunzisul copacilor fremadta cu o jale nemaipomenita.
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Am auzit in depirtare tipdtul unei bufnite, bocind pesemne pe
cineva care murise. Pe urmi o ciovicd incepu sd cardie si un cdine
sd urle, semn ¢d cineva era pe moarte. lar vantul tot incerca sd-mi
sopteascd ceva la ureche si, cum nu pricepeam ce-mi spunea, ma
treceau fiori reci. Apoi se auzi dinspre padure zgomotul pe care-1
stirnesc strigoii cand vor sd ne spuni ce au ei pe suflet si nu se
pot face intelesi si, negdsindu-si tihna in mormant, sunt nevoiti sa
béntuie si s se tinguie in fiecare noapte. Eram aga de abatut si
de infricosat, incit tare mi-as fi dorit sd am pe cineva alituri de
mine. Pe urmi, un paianjen incepu sd mi se tardie pe umar, dar
i-am ficut vant si a picat taman in flacdra luméanarii. Pand s-apuc
eu si mi misc, se si mistuise. Nu era nevoie si-mi mai spund
cineva, cici stiam c¢d nu-i a bund i cd o sd-mi aduca nenorocire.
Din pricina asta m-a cuprins un tremurici, de era ct pe ce si-mi
cadi hainele de pe mine.

M-am ridicat, am dat trei ture in jurul scaunului $i mi-am
fiicut cruce de fiecare datd. Dupd asta, mi-am legat cu atd o suvita
de pir, ca si mi pizeascd de vrajitoare. Nu prea credeam eu in
chestia asta. Vriji de felul dsta are rost sa le faci dacd ai pierdut o
potcoavil gisitd, pe care voiai s-0 atdrni deasupra usii intr-un cui,
dar nu auzisem pe nimeni pand atunci sd spund ci poti sa alungi
in felul acesta ghinionul de a fi omorat un pdianjen.

M-am asezat din nou, tremurind ca varga $i mi-am aprins
luleaua si fumez si eu ca omul. Vaduva n-ar fi avut cum si-si dea
seama, acum ci toatd casa era cuprinsi de o liniste morméntala.
Apoi, dupd ceva timp, am auzit in depirtare, undeva in oras,
doudsprezece bitii de ceas, bang-bang-bang, dupa care s-a facut
far liniste, o liniste mai adéncd decat inainte. Dar nu dupd multa
vreme, am auzit trosnind o creangd in intuneric, undeva printre
copaci. Ceva se misca pe acolo. Am ramas nemiscat, trigénd cu
urechea. Cu greu am deslusit un mieunat, undeva jos. Grozav!...
Am mieunat si eu incetisor de tot, am stins luménarea $i am sarit
de pe fereastrd pe acoperigul sopronului. De-acolo m-am lasat in
jos la pimant si m-am furisat pe burta printre copaci. Fireste ca
Tom Sawyer era acolo si ma astepta.
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CAPITOLULZ

m pornit tiptil pe o poteci pierduta printre copaci spre
marginea gradinii vaduvei, aplecandu-ne ca sa nu ne
zgériem capul de crengi. Taman cénd treceam pe ldngad
bucatirie, m-am mpiedicat de o radacind si am ficut zgomot.
Ne-am ghemuit la pdmant, tinindu-ne rasuflarea. Jim, negrul cel
mare al domnisoarei Watson, statea In pragul bucitariei. 11 vedeam
destul de bine, fiindca in spatele lui pélpéia o lumina. S-a ridicat
s1, intinzandu-si gatul, a ascultat cam un minut, dupa care a strigat:

— Care-i acolo?...

A mai tras putin cu urechea, dupi care a luat-o tiptil si s-a
oprit chiar intre noi doi. Mai cé puteam sa-I atingem cu ména. Am
rdmas asa nu §tiu cite minute, fird si scoatem nici un sunet, si pe
deasupra mai eram si foarte aproape unul de altul. Ma apucase o
méncirime pe la gleznd, dar n-aveam curaj si md scarpin. Dupd
asta a Inceput 4 ma méanance si urechea, apoi spinarea, taman
intre umeri. Simteam cd mor dacd nu ma scarpin. De-atunci
mi-am dat seama in mai multe randuri c&, dacé esti intr-o com-
panie mai simandicoasi sau la vreo inmorméntare ori daca vrei
si dormi cind nu prea ti-e somn, vasazica dacd esti undeva unde
nu ar trebui si te scarpini, tocmai atunci te apuca mancirimea
intr-o mie de locuri deodata. i

Dupa un timp, Jim spuse:

— Hei, care esti? Unde esti, ma?... Sd-mi sard ochii dacd n-am
auzit ceva. Aha, stie Jim ce-i de facut: std aici pana o s-auda iar.
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Asga ci se aseza pe pAmant, intre noi doi. Se rezemd cu spatele
de un trunchi de copac si-si intinse picioarele, de cat pe-aci sa ma
atingii la picior. Incepu si md ménénce nasul asa de tare, ci-mi
dadurd lacrimile. Dar tot nu m-am scarpinat. Apoi mancérimea
trecu in néri si de-acolo mai departe. Nu mai stiam ce sa fac si
raman nemiscat. Chinul &sta a tinut vreo sase, sapte minute, dar
mie mi s-a parut mult mai mult. De-acum méa manca in vreo
unsprezece locuri deodata. Simteam c¢a nu mai puteam rabda nici
macar un minut, dar am strans din dinti si m-am hotarat sa incerc.
Chiar atunci Jim incepu sa rasufle greu, dupa care incepu sa
sforaie. Parcd mi se luase o piatra de pe inimal...

Tom imi facu semn, un fel de suierat printre dinti, si Incepu-
ram sd ne tdram amandoi de-a busilea. Dupi ce ne departaram
vreo trei-patru metri, Tom se opri si-mi sopti ca ar fi distractiv
sid-1 legdm pe Jim de copac. Dar am zis nu. Daca se trezea? Ar fi
facut tirdboi si atunci s-ar fi bagat de seami cd nu mai eram in
casd. Pe urmd, Tom mai spuse cé n-are destule luméaniri si cd s-ar
duce in bucatirie sd mai ia vreo citeva. [-am zis cd n-are rost sd
incerce. Daca se trezea Jim si venea dupd noi? Dar Tom zicea ca
face sd incercam, asa ca ne-am furigat in bucatarie $i am pus ména
pe trei luméndri, pentru care Tom lasa pe masa un banut de cinci
centi. Apoi am iesit améndoi, iar pe mine mi treceau toate
naduselile. Dar ti-ai gésit!... Tom si plece asa usor? No... Tinea
mortis sd se tarasca pand la Jim, ca sd-i mai joace un renghi. Poate
fiindca eram singur, iar in jur era atita liniste, dar mie mi s-a parut
tare lungd asteptarea.

Dupa ce s-a intors Tom, am luat-o pe poteca, de-a lungul
gardului ce imprejmuia gridina, si am ajuns incet-Iincet in cres-
tetul dealului povarnit, de peste drum de casa. Tom imi povesti
cum ii luase pélaria de pe capul lui Jim si i-0 agitase de o craca,
undeva deasupra lui. Jim se migcase un pic, dar nu se trezise. A
doua zi, Jim avea sd se laude cd-1 fermecasera niste vrajitoare
care-1 Incalecaserad si cutreieraserd cu el prin tot satul, aducindu-1
dupd aceea la loc sub copac si lasdndu-i palaria atirnatd de o
creangd, ca sii-1 arate cu cine avusese de-a face. Dupd inca o zi,
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Jim avea sd spund cd de fapt vrdjitoarele i se urcaserd in cérca si-1
célarisera pina hat departe, pana in sud, spre New Orleans. De la
o zi la alta, Jim tot lungea cilatoria, ajungand putin céte putin sa
spuna cd vrdjitoarele il purtasera prin toatd lumea, ca-l sleisera de
puteri si-1 Invinetiserd spinarea. Jim era tare mandru de ce pétise,
incét nici nu se mai uita la ceilalti negri. Negrii din imprejurimi
veneau sd-i asculte istoria si nu era altul mai vestit ca el in tot
tinutul. Negrii veniti de departe raméaneau cu gurile cascate, masu-
randu-1 cu privirea din cap pind-n picioare ca pe nu stiu ce
minundtie. Negrii dstia stau mereu pe intuneric in bucatarie, langa
focul din vatra, si sporoviiesc despre vrajitoare, Ori de cate ori
vreunul din ei Incerca sd spuna ceva, dandu-si aere ci ar sti tot,
Jim i tdia vorba:

— Hm! Ce stii tu de vrajitoare?

Iar negrul acela facea fete-fete si n-avea decét si se aseze
undeva, mai in spate. Jim nu se despartea niciodata de banutul
acela de cinci centi, pe care si-l legase cu o sforicica in jurul
patului. Zicea ca-i un talisman pe care chiar diavolul insusi i-|
diaduse, spuniandu-i ca poate lecui cu el pe oricine si ¢a poate
chema vridjitoarele ori de céte ori voia daca-i soptea talismanului
niste vorbulite anume. Dar nu spunea niciodata care erau acele
vorbulite. Negri din tot tinutul veneau la el si-i daruiau tot ce
aveau la ei, numai i numai sa le arate micar o datad banutul acela
de cinci centi. Dar se fereau sd-1 atingd, stiind ca fusese in mina
diavolului insusi. De cand il vazuse pe diavol si fusese calarit de
vrijitoare, Jim nu mai era deloc bun de munca.

Ca sd revin, cdnd am ajuns cu Tom pe culmea dealului, ne-am
aruncat privirea in urma, spre satul din vale, unde scinteiau vreo
(rei-patru luminite, pesemne acolo unde erau oameni bolnavi.
Deasupra noastrd, stelele straluccau ca niciodatd, iar jos, pe langa
sat, serpuia fluviul, lat de vreo mila, grozav de linistit si maret.
Cum coboram noi dealul, ne-am intalnit cu Joe Harper, Ben
Rogers si alti citiva biieti, ascunsi in tabacaria veche. Apoi am
dezlegat o bared si-am luat-o la vale pe fluviu, vreo doud mile si
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jumatate, pand cnd am ajuns la gtirbitura cea mare din coasta
dealului, unde am tras la mal.

Ne-am dus spre un pilc de tufe, unde Tom ne-a pus pe toti sa
jurdm c-o sa pastrim taina, dupd care ne-a aritat o vagauna in
coasta dealului, pe unde tufisurile se indeseau. Am aprins luma-
narile si ne-am tarat pe branci in vigauna, cale de cam doud sute
de metri, pani am dat de larg. Tom incepu sa cerceteze pe unde
puteam trece si curdnd se véri sub un perete in care n-ai fi zis ca
era o crapituri. Ne-am trat si noi dupa el pand am ajuns intr-un
fel de chilie igrasioasi si rece. Aici ne-am oprit.

— Acum, incepu Tom, o si infiintdm o banda de hoti, care
0 si se cheme ,,Banda lui Tom Sawyer*. Toti cei care vor sa
intre in banda tre’ si jure credintd si sd semneze jurdmintu’ cu
sangele lor. ‘

Fiindca toti voiau, Tom scoase din buzunar o hértie pe care
scrisese deja jurdmantul gi incepu sa ni-1 citeasca. Zicea cam aga:
Fiecare baiat trebuia si fie credincios bandei si sd nu-i trideze
secretele niciodatd. Dacd cineva ii ficea vreun rau unuia dintre
membrii bandei, oricare dintre baieti putea primi ordin sa-1 omoare
pe ticilos cu familie cu tot si trebuia sd se supund, neavind voie
sd manance, nici sd doarma pana nu-i omora pe toti si nu le cresta
pe piept o cruce, care era si semnul bandei. Nimeni din afara
bandei nu putea folosi semnul acesta, iar dacd indriznea s-l1
foloseasci, trebuia judecat, iar daca il mai folosea o data, atunci
trebuia omorat pe loc. Daca oricare dintre membrii bandei dadea
vreun sccret in vileag, trebuia sd i se taie gatul, iar cadavrul lui
urma si fie ars si cenusa impristiata, iar numele tradatorului urma
sd fie sters de pe listd cu singe, astfel incat nu mai putea fi
pomenit niciodati de céitre membri, fiind blestemat si sortit uitérii
pe vecie.

Toti baietii au spus ci cra un juramént tare frumos si l-au
intrebat pe Tom daca-1 ticluise singur. in parte da, spuse el, iar
restul il luase din cirtile cu pirati si cu hoti, cici orice banda care
sc respectd are un asemenea jurdmant.
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Cativa isi dddurd cu pirerea ca ar fi bine ca familiile baietilor
(ricdatori sd fie omorate, ceea ce i se paru lui Tom o idee bund, pe
care o addugd cu creionul pe hartie.

— Ce ne facem cu Huck Finn, c¢a el n-are familie? intreba Ben
Rogers.

- Da’ ce, n-are tata? zise Tom Sawyer.

Ba da, are tatd, numa’ ci de la o vreme nu prea mai ¢ de
pdsit, Pe vremuri venea beat mort in tdbacarie si se culca langd
porei, da’ de-un an si ceva n-a mai fost vazut pe-acolo.

Se pornird sa despice firul in patru si erau cat pe ce sd md
[nse pe dinafard, pe motiv ca fiecare membru trebuia sa aibd o
familie sau pe cineva care sa poatd fi omorat, altminteri n-ar fi
[ost corect pentru ceilalti. Téceau cu totii, buimaciti, nestiind cum
§-0 mai scoatd la capat. Aproape ca-mi venea si plang, cind
deodata mi-a dat prin cap cd domnigoara Watson se potrivea de
minune. La nevoie, puteau s-o omoare pe ea.

Da, merge. E-n reguld! spusera baietii. Huck poa’ si intre
in banda.

Pe urmai, fiecare se intepd in deget cu acul, ca sd aiba cu ce
iseili, Mi-am pus si cu semnul pe hartie.

Si-acum, zise Ben Rogers, si vedem cu ce-o sd sc ocupe
banda noastra. -

Numa’ cu jafuri si omoruri, rispunse Tom.

- Da’ ce-o sa jefuim? Case, vite sau ce?...

Astea-s fleacuri, ba!... S furi vite sau alte lucruri de-astea
nu-1 jaf, c¢i giindrie, spuse Tom Sawyer. Noi nu suntem gainari.
Noi (re’ sa lucrdm in stil mare. Suntem talhari de drumul mare.
Ne mascam, oprim diligente si trasuri pe sosca, omordam oamenii
4l le luam ceasurile si banii.

Trebuie neapdrat sa-i omoram?...

- Bineinteles. E cel mai bine asa. Unii mai destepti sunt de
nlta parere, da’ de obicei se zice ca-i cel mai bine sa-i omori pe
tofi, in afard de dia pe care putem sa-i aducem in pesterd ca pri-
sonieri, pana sunt riscumparati.

Cum adici?...
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—Nu stiu. Asa se face, am citit prin carti. $i se intelege ci si
noi tre’ sa facem la fel.

— Da’ cum putem s facem chestia asta, dacd nu stim despre
ce-1 vorba?

— La naiba, nu vi e clar ca-i obligatoriu? Nu v-am spus ca-i
ca la carte? Nu cumva vreti sa faceti altfel decat cum scrie la carte,
ca sa amestecati voi treburile?

— Usor de zis, Tom Sawyer, da’ cum naiba sa fie rdscumpdarati
indivizii dstia, daca nu stim despre ce-i vorba? Asta as vrea sa
stiu. [a spune, tu ce crezi ca este?

— Habar n-am. S-ar putea sa insemne cd-i tinem prizonieri
pand mor.

— Asa mai merge, nu-i rdu. De ce n-ai zis asa de la bun
inceput? i tinem prizonieri pana ce-i riscumpdrd moartea. Numa’
ca pani atunci or si ne cam otrdveasca viata, or sd ne haleasca
toatd mancarea si or sd incerce mereu sa-si ia talpasita.

— Las-0 mai moale, Ben Rogers! Cum sa fuga daca sunt paziti
de-un gardian, gata sa tragd-n ei dacd migca un deget?

— Un gardian?... Asta-i prea nagpa. Adica cineva si stea aici
toati noaptea, fard s inchidd ochii, ca sa-i pazeasca?... Ce
prostie!... N-ar fi mai bine sd pui ména pe-un ciomag si sa-i
rascumperi imediat cum apar?

— Nu, fiindcd n-am gasit scris nicéieri chestia asta. la asculta,
Ben Rogers, ai de gind si faci cum scrie la carte ori ba? Ce, iti
inchipui ca dia care au scris cartile nu stiu ce-i bine s faci si ce
nu? Sau crezi cumva ci poti sa-i inveti tu?... Te inseli, fraiere!...
Nu, frate, o sa-i raiscumparam cum scrie la carte.

— Bine, fic cum spui. Io unu’ zic cd-i o timpenie. la spune,
omordm si femei?

— Asculti, Ben Rogers, dac-as fi novice aga cum esti tu, as
tdcea chitic. Cum sa omori femeile? Ce idee! Nimeni n-a citit prin
cirti asa ceva. Le aduci in pesterd si te porti cu ¢le ca cu ou’, cat
se poate de frumos. Si Incetu’ cu incetu’ faci sa le cazi cu trone,
iar ele nici n-or sd vrea si s¢ mai intoarca acasa.
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— Daci asa sti treaba, nu mai am nimic de spus, da’ sa stii cd
nu-i cine stie ce. In curand pestera asta o sa geami de femei side
tot felu’ de tipi care or si astepte si fie rdscumparati, asa incit
nici n-o s mai fie loc pentru noi, talharii. Da’ di-i Tnainte. To nu
mai am nimic de zis.

In vremea asta, pe pustiul de Tommy Barnes il luase somnul.
(‘iind il trezira, era atat de speriat, incat incepu si bizaie, spunind
¢il vrea acasd la mamica lui si cé nici nu voia sa se faca bandit.
Aga ca Incepurd si facd bdscalie de el, spunandu-i ca-i un sugaci.
De necaz, piticul ne amenintd cd o s dea in vileag toate secretele.
Insd Tom i1 puse cinci centi In palmé, ca sa-si tind gura, dupa
care ne spuse cd era timpul sa plecam si cd saptamana viitoare
uveam sd ne intdlnim din nou, ca sd jefuim pe careva si sa
Omoram niste ingi.

Ben Rogers spuse ca nu poate pleca de-acasa decét duminica,
ilya cd era mai bine sd incepem duminica urmatoare. Toti ceilalti
[urii de pérere cd nu se cidea sa savarsim asemenea fapte tocmai
duminica, ceea ce mai clarifica situatia. A ramas stabilit si ne
intilnim cat mai curdnd, ca sa hotaram o zi de atac. Apoi, dupi
ce l-am ales pe Tom Sawyer capitan si pe Joe Harper aghiotantul
bandei, ne-am dus pe la casele noastre.

M-am citdrat pe acoperisul sopronului $i m-am strecurat pe
lercastrd in camera mea, tocmai cand se lumina de ziui. Hainele
mele cele noi erau soioase i pline de noroi, iar eu eram rupt de
oboseala. :



